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EESTI NAITUSTE OU/EKSPODISAINI OU MESSIKATALOOG

Eesti N&ituste OU on kogenud messikorralduse ettevdte.
Eesti Naitustel on unikaalne kogemus rahvusvaheliste
naituste ja messide korraldamisel Eestis ja valisriikide
messikeskustes

Eesti Naituste on suurim “vdtmed katte” ndituse- voi
messiteenuseid pakkuv firma Eestis

Eesti Ndituste  disaineritel, stendiehitajail  jt
funktsionaalsete teenuste tdotajail on pikaajalisim
kogemus disain- ja standardstendide kavandamisel,
ehitamisel ja sisustamisel.

Stendiehitust pakub— Expodesign —
Stand Construction

Messiteenuseid osutab Ekspodisaini OU. Teenuste
paketist leiab kdik vajaliku messistendide kujundamiseks,
plistitamiseks, sisustamiseks ja teenuste tarbimiseks.

Lisaks standardlahendustele on vOimalikud
individuaalsed ja eriilmelised messistendid, mis luuakse
koost66s klientidega ja just nende ainulaadseid ideid ja
soove arvestades.

Unibet Arena

Unibet Arena on kaasaegne ndituste, messide,
konverentside ja kontsertide toimumiskoht. Messide
toimumiskoht hélmab nii Arena messihalli kui ka selle
vahetusse naabrusse pustitatud moodulhallid.

Estonian Fair Centre has a unique experience in
organising international exhibitions and fairs in Estonia as
well as in fair centres abroad.

Estonian Fair Centre is the biggest company providing
turnkey exhibition or fair services in Estonia

The designers, stand builders and other workers of
Estonian Fair Centre involved in functional services have
the longest experience in designing, building and
furnishing design and standard booths

MEXPODESIGN

Stand construction services are provided by Ekspodisaini
OU. In the service package, you can find everything you
need to design, set up, furnish and use the services.

In addition to package stands solutions, individual and
different exhibition stands are possible, created in
cooperation with customers and taking into account their
unique ideas.

Unibet Arena is a modern venue for exhibitions, trade
fairs, conferences and concerts. The fairs includes both
the Arena exhibition hall and the Modular halls built in its
immediate neighbourhood.



Profiilide ja kilpide m6odud / Dimensions of profiles and panels

30 970 mm 30

= * Seinaelement / Wall element
KgIIéI;;Pz::I\::I;L Seinakilp, paigaldatakse profiilide vahele on mddduga 982 x 2412 mm, millest
nahtavaks osaks jaab 970 x 2400 mm.
. Seina katmisel kleebisega tuleb aluseks votta ndahtava ala méoét 970 x 2400 mm.
NAHTAV ALA Profiilid jadvad néhtavale.
(KLEEBISELE) /
VISIBLE AREA The wall panel, installed between the profiles, has dimensions of 982 x 2412 mm,
(FOR STICKER) of which the visible part is 970 x 2400 mm.
970 x 2400 mm When covering the wall with a sticker, the visible area must be based on the
£ dimensions of 970 x 2400 mm. The profiles remain visible.
S
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Otsalaud / Fascia

2500

NAHTAV ALA /
VISIBLE AREA
970 x 300 mm

300

Otsalauakilp, paigaldatakse profiilide vahele. Profiilid jddvad nahtavale. KGrgus on
312 mm, sh ndhtav osa 300 mm.
Laius nt 1, 2 voi 3 meetrisel otsalaual: 982 mm, 1982 mm v6i 2982 mm.

400

1000

1030

Fascia board, installed between the profiles. The profiles remain visible. The
height is 312 mm, including the visible part 300 mm.

Width for example on a 1, 2 or 3 meter facia board: 982 mm, 1982 mm or 2982
mm.



Messistendi seinte katmine / Stand walls’ covering

Messikorraldaja saab aidata disainimaterjalide tootmise,
transpordi ja paigaldusega. Paigaldamiseks on vajalik ka
paigaldamise juhend. Tootmise jaoks Gigetes mddtudes
trukifail. Ise postreid, kilesid vms paigaldades tuleb
arvestada, et seinaelementidel ja konstruktsiooni
profiilidel kasutatakse ainult lihtsasti eemalduvat teipi.

The organizer can help with the production, transport
and installation of design materials. Installation
instructions are also required for installation. A print file
in the correct dimensions for production. When installing
posters, films, etc. please note that only easily removable
tape is used on wall elements and structural profiles.

Kuidas arvutada seina mdotu kujundusfailiks / How to calculate wall dimensions for a design file

Seinale kinnituv kangas (PVC, Decotex vms), mis katab
tervikuna seinakilbid ja profiilid.

A fabric (PVC, Decotex, etc.) that attaches to the wall and
completely covers the wall panels and profiles.

Tagasein ja kilgseinu ei ole

Kanga kdrgus 2500 mm.

1 m? Laius = seina laius + 30 mm.

Naiteks. 3 m tagasein ja kilgseinu ei ole:
3030 mm x 2500 mm

Back wall and no side walls

Fabric dimensions height 2500 mm.

Width = wall width + 30 mm.

For example. 3 m wide back wall and no side walls:

3030 mm x 2500 mm

¢ O Tagasein ja Uks kilgsein

Kanga kdrgus 2500 mm.

Laius = seina laius.

Nditeks. 3 m tagasein ja Uks kiilgsein:
3000 mm x 2500 mm

Back wall and one side wall

Fabric dimensions height 2500 mm.

Width = wall width.

For example. 3 m back wall and one side wall:

© 3000 mm x 2500 mm

Tagasein ja kaks kiilgseina
Kanga kdrgus 2500 mm.
Laius = seina laius - 30 mm.

2
Tm Néiteks. 3 m tagasein ja kaks kilgseina:

2970 mm x 2500 mm

Back wall and two side walls

Dimensions width x height 2500 mm.

Width = wall width -30 mm.

For example. 3 m back wall and two side walls:
2970 mm x 2500 mm



Infoletid, vitriinid / Info counter, showcase
Kood / Code 318, 319, 321, 393, 394
Kood / Code 316, 318, 319, 321, 327, 328, 393, 394, 395

Eest/ Front Kiilg / Side
Kilp / Panel o Kilp / Panel
982x362mm ™ 482x362mm
8
- Kilp / Panel o Kilp/Panel || o
982X 612 mm 3 482x612mm|| 3
- 970 N 470
1000 500
1030 530

Kilp paigaldatakse profiilide vahele. Profiilid jaavad
nadhtavale. Ndhtav osa on kleebise moot.

Kilp 982x 362 mm, ndhtav osa 970 x 350 mm

Kilp 982 x 612 mm, ndhtav osa 970 x 600 mm

Kilp 482 x 362 mm, nahtav osa 470 x 350 mm

Kilp 482 x 612 mm, nahtav osa 470 x 600 mm

Infoleti kilje katmiseks kogu ulatuses:
Esikiilg: 1030 x 1100 mm, kiilg 530 x 1100 mm

The panel is installed between the profiles. The profiles
remain visible. The visible part is the size of the sticker.
Panel 982 x 362 mm, visible part 970 x 350 mm

Panel 982 x 612 mm, visible part 970 x 600 mm

Panel 482 x 362 mm, visible part 470 x 350 mm

Panel 482 x 612 mm, visible part 470 x 600 mm

To cover the entire side of the info stand:
Front: 1030 x 1100 mm, side 530 x 1100 mm

Kaarinfolaud, kaarvitriin / Curved info counter, curved showcase

Kood / Code: 327, 328, 395

Kiilg / Side Eest/ Front |
Kilp / Panel Kilp / Panel o
482362 mm 1555 (775) x 362 mm gl
=
Kilp/Panel ||o| Kilp / Panel N
482x612mm|[3 1555 (775) X612 mm 3
470 r 1000 (500)
500
530

Kilp paigaldatakse profiilide vahele. Profiilid jaavad
nadhtavale. Ndhtav osa on kleebise moot.

Kilp 1555 / 775 x 362 mm, ndhtav osa 1543 /

763 x 350 mm

Kilp 1555 / 775 x 612 mm, ndhtav osa 1543 /

763 x 600 mm

Kilp 482 x 362 mm, ndhtav osa 470 x 350 mm

Kilp 482 x 612 mm, nahtav osa 470 x 600 mm

Infoleti kilje katmiseks kogu ulatuses:
Esikiilg: 1030 / 530 x 1100 mm, kiilg 530 x 1100 mm

The panel is installed between the profiles. The profiles
remain visible. The visible part is the size of the sticker.
Panel 1555 / 775 x 362 mm, visible part 1543 / 763 x
350 mm

Panel 1555 / 775 x 612 mm, visible part 1543 / 763 x
600 mm

Panel 482 x 362 mm, visible part 470 x 350 mm

Panel 482 x 612 mm, visible part 470 x 600 mm

To cover the entire side of the info counter:
Front: 1030 / 530 x 1100 mm, side 530 x 1100 mm



Kapp / Cupboard
Kood / Code: 320

Eest/ Front Kulg / Side

o Kilp / Panel o Kilp / Panel
R 982x 612 mm S| [|482x612mm
' s 970 J 470
5 1000 | 500

- 1030 . 530

<

Kilp paigaldatakse profiilide vahele. Profiilid jaavad
nahtavale. Nahtav osa on kleebise mdot.

Kilp 982 x 612 mm, nahtav osa 970 x 600 mm
Kilp 482 x 612 mm, nahtav osa 470 x 600 mm

Kapi kilje katmiseks kogu ulatuses:
Esikilg: 1030 x 700 mm, kiilg 530 x 700 mm

The panel is installed between the profiles. The profiles
remain visible. The visible part is the size of the sticker.
Panel 982 x 612 mm, visible part 970 x 600 mm

Panel 482 x 612 mm, visible part 470 x 600 mm

To cover the entire side of the cupboard:
Front: 1030 x 700 mm, side 530 x 700 mm

Konstruktsioonielemendid / Constructions

Consta Systems® profiilisisteemil on palju erinevaid
laiuse, kdrguse ja vormiga variante. PGhi-materjaliks on
alumiiniumprofiilist karkass ja valge seinakilp.

Saadaval on samuti PVC materjalist plaadid.

Stendi isikupdrasemaks muutmiseks on vdimalk seinad
katta sobivat tooni kilega. Profiili konstruktsioonidele on
voimalik kinnitada reklaammaterjale ja bannereid
tavalise kileteibiga (parast messi 16ppu kindlasti
eemaldada) ja riputuskonksudega.

220 226 240

252 265 266

Consta Systems® profile systems come in several widths,
heights and shapes. The basic material is an aluminium-
profile frame and white board.

PVC boards board can also be ordered.
To make your stand more personal it is possible to cower
wall panels with colour adhesives. Items can be attached

to profile structures using adhesives (must be removed
afterwards) or hooks.

264



Moobel / Furniture
Toolid / Chairs

300 303

Lauad / Tables

Ajakirjaalused / Literature holders

318 319

T

326

320

N

306

321

329

[




327 394 395 399

[

340 342 380 381

Tootasapinnad ja poodiumid / Tables for exhibits and podiums

343 382 385

Muu modbel / Other furniture

R f
L T

280a / 280b 611

330 331 332



Santehnika ja suruéhuiihendus / Kitchen and compressed air techniques

~.

601/603
*601  Valamu+boiler (ei sisalda vee-ja kanalisatsioonilihendust)
*603  Valamu (ei sisalda vee-ja kanalisatsioonitihendust)
*608  Surudhutihendus - 7 atm. 250 I/min.
605 Veeilihendus

607 Kanalisatsioonitihendus
823-1 Santehniku valjakutse (Valjakutse. Avarii. Transport + t60 + materjal)
823 Santehnik ( montaaZi-ja eksponeerimise perioodil. Umberehitustééd. Kliendi materjal)

Kodumasinad / Household appliances

350 371
Elektriihendused kohvimasinale ja kiilmutuskapile on Electrical installations for coffee maker and refrigerator
vaja tellida eraldi. should be ordered separately
Vaipkatted / Carpets




105 402 502
Punane Roheline Tumesinine
Red Green Dark blue

Pildil on vaiba toonid illustratiivsed.

Hind sisaldab paigaldamist, renti ja eemaldamist ning kile
eemaldamist enne messi algust.

506 706 916
helesinine Helehall Tumehall
Light blue Light grey Dark grey

The carpet tones in the picture are illustrative

Prices includes installation, rent and removal as well as
removal of plastic cover before fairs starts.

AV-teenused ja —tehnika / AV-services and technics

Telerid / TV-s

550 745
Teler 32°-82" Teleri jalg 60"-82"
TV 32"82" TV holder standing 60"-82"

346
Teleri seinakinnitus 32°-60"
TV wall fastener 32"-60"

*750 | Teler 40" (*ei sisalda paigalduse hinda)
*751 | Teler 55"/65" (*ei sisalda paigalduse hinda)
*752 | Teler 75"/82" (*ei sisalda paigalduse hinda)
*753 | Teler 98" (*ei sisalda paigalduse hinda)
346 | TV seinakinnitus (40"-65"), paar

*744 | TV jalg (40"-82"), ratastelfilma

745 | TV paigaldus

Valgustus ja elekter / Lighting and electrics

Valgustid / Lamps

510 511

—fi-

512 513



514 L 516 L 519 L 519
Valgustid, mis vajavad montaaziks riputuspunkte ja trussingut
*514L LED prozektor 220W (vajab montaaZiks trussingut, hinnale lisandub riputamine, vajab montaaziks trussingut)
*516L Rippvalgusti LED 200W - (vajab montaaziks trussingut, hinnale lisandub riputamine, vajab montaaziks trussingut)
*519L LED SPOT Prozektor 200W ((vajab montaaziks trussingut, hinnale lisandub riputamine, vajab montaaziks
trussingut)

Elektritihendused / Electrical connections

i
500 540 546
Jaotuskilp 16/32A Pistikupesa 1/3,5kW Joupesa 16/32/63A
Main switch board 16/32A Plug socket 1/3,5kW CEE socket 16/32/63A

*500 Jaotuskilp 230/400V, 16A, 10kW

*501  Jaotuskilp 230/400V, 32A, 20 kW

540 Pistikupesa EU standard kaitsekontaktiga 230V 1,0kW 4,5A

*540v  Pistikupesa EU standard kaitsekontaktiga 230V 1,0kW 4,5A (valipind)
542 Pistikupesa EU standard kaitsekontaktiga 3,5kW 16A

*542v  Pistikupesa EU standard kaitsekontaktiga 3,5kW 16A (valipind)

545 Pistikupesa kiilmkapile 230V, 1,0 kW, 24 h

*545v  Pistikupesa kilmkapile 230V, 1,0 kW, 24 h (valipind)

*546  JOupesa EU standard, kaitsekontaktiga 400 V, 16 A, 10 kW

*546v  JOupesa EU standard, kaitsekontaktiga 400 V, 16 A, 10 kW(vélipind)
*547  JOupesa EU standard, kaitsekontaktiga 400V, 32 A, 20 kW

*547v  JOupesa EU standard, kaitsekontaktiga 400V, 32 A, 20 kW (valipind)
*548  JOupesa EU standard, kaitsekontaktiga 400 V, 63 A, 40 kW

*548v JOupesa EU standard, kaitsekontaktiga 400 V, 63 A, 40 kW (valipind)
560 Pikendusjuhe - kolme pesaga 230 V (3 vdi 5m), vajab pistikupesa

Elektriihendused 24 tundi tarbivatele seadmetele (nt kiilmkapile) on vaja tellida eraldi — kood 545.
Electrical connections for 24-hour appliances (e.g. fridge) need to be ordered separately - code 545.



Jaatmekaitlusvahendid / Waste handling appliances

377 378

KOGU MESSINVENTARI JA TEENUSTE LOETELU LEIATE HINNAKIRJAST

Logistikateenused / Logistics services

Eksponent korraldab eksponaatide transpordi naitusele
vOi messile ja tagasi sihtkohta oma kulul ning vastutab
koigi oma eksponaatidega seonduvate tolli-formaalsuste
tditmise eest.

Tolli- ja transporditeenuseid on vGimalik tellida:
UPEX LS OU

Punane 42, 13619 Tallinn

tel +372 611 2860; +372 511 9947

e-mail: upex@upex.ee

WWw.upex.ee

Kontaktid / Contacts

Messiteenuste peatoovotja Ekspodisaini OU
Main contractor Ekspodisaini OU

Ekspodisaini OU
Tarmo Kaarenperk
Tarmo@expodesign.ee

Rano Normatova
Rano@fair.ee

The Exhibitor shall organize the transport of the Exhibits
to the exhibition or trade fair and back to the place of
destination at his own expense and be responsible for the
completion of customs formalities connected to all his
Exhibits.

Orders on customs and transport services can be placed:
UPEX LS Ltd

Punane 42, 13619 Tallinn, Estonia

phone +372 611 2860; +372 511 9947

e-mail: upex@upex.ee

WWww.upex.ee.



